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Dersin Kodu Sinifi Yariyih
KKW228 2 4
Dersin Adi T u L AKTS
Kiiltiirlerarasi iletisim 2 4
Dersin Dili Turkce
Dersin Diizeyi Lisans X Yiiksek Lisans Doktora
Bolimii/Programi Kiiltiir ve iletisim Bilimleri
Egitim Tlrii Yiz Ylze
Dersin Tiri Zorunlu X Se¢meli
Bu dersin amaci, kiiltirlerarasi iletisimin temel ilkelerini 6gretmektir. Ogrenciler farkl
Dersin Amaci kiltirlere sahip olan insanlar ile daha iyi anlasabilmek igin, kiltlrlerarasi iletisimin temel

kosul, unsur ve teorik yaklasimlarini 6grenirler ve bu alana has nitelikleri tanirlar.

Dersin igerigi

Bu ders, iletisimin kuramsal temellerini kiltiirlerarasi sorular baglaminda irdeler.
Kiltirlerarasi iletisimin temel ilkelerini incelerken, 6grenciler kisisel algidan kisilerarasi ve kitle
iletisimine kadar kaltiirlerarasi iletisim arastirmalarinda sorunlar, kuramlar ve bulgular
hakkinda genel bir bakis agisi kazanmaktadir. Basarili iletisimin temel unsurlarini géstermek
icin orneklerle vyuratalur. Algiyr tetikleyen kultirel olgularin stratejileri analiz edilir.
Kiltirlerarasi uyum ve kiltiirlesme stratejileri v. b. 6grenilir veya kiltiirlerarasi etkilesimde
ortaya cikan problemlere yonelik Uretilen teorik yaklasimlar analiz edilir. Medyanin
kiltirlerarasi iletisimdeki roll Uzerine bir tartisma gelistiriimesi de incelenecek konular
arasinda yer almaktadir.
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Saglik Bilimleri

%

Alan Bilgisi

50

%

Sayisi Katki Orani (%)

Ara Sinav
Kisa Sinav
Odev 4 30
Devam 14 10
Uygulama
Proje
Yariyil Sonu Sinavi 1 60

Toplam 100

Sayisi Suresi Toplam is Yiikii (Saat)
Ders Siiresi 14 3 42
Sinif Digi C. Siiresi 14 2 28
Odevler 4 4 16
Sunum/Seminer Hazirlama 1 7 7
Ara Sinavlar
Uygulama
Laboratuvar
Proje
Yariyil Sonu Sinavi 1 19 19
Toplam is Yiikii 112
AKTS Kredisi (Toplam is Yiikii /Saat) 4

1 Kaltur ve kultarel farkhhklarin bilincinde olabilmek.

2 Kiltirlerarasi durumlarda etkin iletisim kurmak icin uygun davranislar gelistirebilmek.

Kiltirlerarasi iletisim, 6zellikle de kiltlirlerarasi ve kiiltirler 6tesi iletisiminin teorik yaklasimlari, deger
3 yonelimi, kalturlerarasi uyum ve entegrasyonu, kaltlran farkli iletisim alanlarina etkisi (kisilerarasi ve kitle
iletisim), farkli kiltirlerde so6zlU ve s6zslz iletisimin 6zellikleri hakkinda bilgi sahibi olmak.
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9
10
11
12

1 Kulturlerarasi iletisime girig

2 Kaltirlerarasi iletisimin teorik temelleri

3 Kiltirlerarasi iletisim arastirma yontemleri

4 Kisiler arasi ve kisiler arasi iletisim: kiltlrtin disiinme ve konusma Gzerindeki etkisi
5 Kiltlr ve s6zsiiz iletisim

6 Kaltirlerarasi iletisimi etkileyen faktorler

7 Kiltirlerarasi iletisim becerileri

8 Vize

9 Kultur, iletisim ve etik

10 Gunlak yasam ve kilttrel farkliliklar

11 Kiltirel degisim ve kiresellesme

12 Kaltlr transferi, kiiltirlesme ve kiilturlerarasi 6grenme

13 Yabanci diller, ¢ok dillilik ve kiltirlerarasilik

14 Kaltirlerarasi medya iletisimi

15 Final Sinavi

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7

1 3 5 5 5 5
2 3 5 5 5 5
3 3 5 5 5 5
4 3 5 5 5 5
5

6

7

8

9

10

11

12

Katki Orani: 1: Cok Dlstik 2: Dusik 3: Orta 4: Yiksek 5: Cok Yiksek
https://obs.tau.edu.tr/oibs/bologna/progLearnOutcomes.aspx?lang=tr&curSunit=209
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